
Взгляд Ли Цина скользнул вниз. Ши Лян по-прежнему держал его за запястье, покачивая им с
приторной нежностью, будто умоляя возлюбленного о прощении. "…"

— Подожди минутку! — Ши Лян обратился к Ли Цину, а затем, повернувшись к рекрутеру,
произнес: — Здравствуйте, вот моё резюме.

— Хорошо. — Сотрудник за первым столом принял документ, одаривая их обезоруживающей
улыбкой. — Вы пара?

Вопрос пронзил тишину, словно стрела. Ответственный за мероприятие, до того мирно
дремавший в заднем ряду, резко обернулся.

Прищурившись, словно разглядывая редкую бабочку под увеличительным стеклом, он изучил
Ли Цина, затем удивлённо подался вперёд, словно не веря своим глазам. — …Второй молодой
господин?

— Второй молодой господин? — Ши Лян наигранно нахмурился, словно слова эти были ему в
диковинку. — Простите, господин, вы, должно быть, обознались.

Ли Цин хранил молчание, ощущая на запястье прикосновение, которое казалось ему мерзким
на ощупь. Он уже собирался вырваться, когда Ши Лян вдруг сжал его руку сильнее,
провозгласив:

— Это мой возлюбленный.

"…"

В глазах Ли Цина вспыхнул саркастический огонёк.

"Не в силах вырваться из его объятий" – подходящее выражение? До какой степени
бесстыдства может дойти Ши Лян? Он и представить себе не мог!

— А Цин, что ты скажешь? — Ши Лян обратился к юноше, его улыбка расцвела во всей своей
лицемерной красе. Он был уверен, что юноша питает к нему чувства, что признание — лишь
вопрос времени.

"Ни один Омега не устоит перед таким напором", — самодовольно подумал Ши Лян.

Но в следующее мгновение юноша вырвался из его плена, словно птица из клетки.

Улыбка сползла с губ Ли Цина. Презрительно взглянув на Ши Ляна, он процедил: — Ши Лян, с
чего ты взял, что имеешь на это право?

Ши Лян был ошеломлён. Не ожидал такого отпора.

Ли Цин уже собирался продолжить, когда краем глаза заметил знакомую фигуру. Ли
Хуайшэнь, которого он не видел целую вечность, стоял посреди ярмарки вакансий, словно
сошедший с полотна ожившей мечты!

Отвращение в его сердце вмиг сменилось волной восторга. В глазах Ли Цина зажглись огни
надежды.

Ши Лян почувствовал перемену в настроении юноши и, нахмурившись, проследил за его
взглядом. В ту же секунду он встретил холодный, как зимняя сталь, взгляд Ли Хуайшэня.



Не прошло и трёх секунд, как Ли Хуайшэнь оказался рядом с ними. Взгляд мужчины, острый,
словно бритва, пронзил Ши Ляна насквозь. — …Твой возлюбленный? — ледяным тоном спросил
он.

Взгляд Ли Хуайшэня был обжигающим, от него исходила аура власти и силы, способная
заморозить кровь в жилах.

Ши Лян был звездой школы, но даже он не мог соперничать с этой подавляющей мощью. Его
взгляд дрогнул и на мгновение отвернулся, прежде чем он попытался неуклюже уйти от
ответа:

— А-Цин, кто этот человек…?

Ли Цин, ощутив присутствие мужчины рядом с собой, лучился искорками радости, он одарил
его довольным взглядом и подался ближе.

— Это мой старший брат.

Если бы он только мог, если бы у него хватило смелости, он бы крикнул об этом на весь мир,
признался в своих чувствах к Ли Хуайшэню.

Слова "старший брат" слегка успокоили Ши Ляна.

Он провёл тщательное расследование и знал, что этот "старший брат" не имеет никаких
кровных уз с юношей.

Два брата, Альфа и Омега, редко общались, их отношения были поверхностными и холодными.

— Ты так и не ответил на мой вопрос, — голос Ли Хуайшэня стал громче, в нём сквозила
угроза, словно вот-вот обрушится ледяной шторм.

Выражение лица Ши Ляна исказилось. Под этим взглядом, его ладони предательски вспотели.

Заметив его замешательство, Ли Цин презрительно приподнял бровь. Изначально он хотел
поиздеваться над самовлюблённым Ши Ляном, позволить ему вкусить горечь несбывшихся
надежд.

Но внезапное появление Ли Хуайшэня изменило всё. Ему не хотелось "играть в игры" на глазах
мужчины, вызвать его гнев.

— Какие у нас могут быть отношения? Ши Лян всё не так понял, — категорически отрицал Ли
Цин, а затем взволнованно обратился к мужчине. — Не пойми меня неправильно.

Ли Хуайшэнь одарил его молчаливым взглядом.

— А-Цин, ты… ты не…? — Ши Лян взглянул на каменное лицо Ли Хуайшэня и вдруг всё понял.
— Это из-за твоего старшего брата?

— Не бойся, если мы любим друг друга, наши семьи в конце концов дадут нам своё
благословение! — уверенно заявил Ши Лян. Если он сдастся сейчас, у него не останется ни
единого шанса с юношей.

Не успел он договорить, как лицо Ли Хуайшэня омрачилось, а в голосе зазвучала сталь. — Вы
любите друг друга? Похоже, моё внезапное появление разрушило ваши планы?



— Ли Цин, ты… ты…

— Чушь собачья! — отрезал Ли Цин, внезапно наклонившись к уху мужчины и прошептав
слова, предназначенные только для его слуха: — Это ты мне нравишься! Я хочу, чтобы ты был
моим возлюбленным.

Тёплое дыхание юноши коснулось его уха, пробуждая странные чувства.

И тьма отступила.

— Правда? — небрежно спросил Ли Хуайшэнь, но предательский румянец на его ушах выдал
его волнение.

Ли Цин словно открыл для себя что-то новое и одарил его сияющей, искренней улыбкой. —
Конечно, правда.

Ши Лян наблюдал за их разговором, словно попал в другой мир, где его не было. Он чувстовал
себя странно, нелогично.

Каменное лицо Ли Хуайшэня, казалось, оставалось неизменным, но взгляд, которым он
смотрел на Ли Цина, мгновенно смягчался.

И улыбка Ли Цина была полна света, которого Ши Лян никогда прежде не видел.

Неужели они действительно братья, которые редко общаются друг с другом?

Пока в голове Ши Ляна роились мысли, Ли Цин схватил салфетку со стойки и яростно потёр
запястье, словно на него попала какая-то невидимая, отвратительная грязь.

Ши Лян задохнулся. Удар был нанесён прямо в сердце.

— Разве я недостаточно ясно выразился? — скомкав салфетку, Ли Цин бросил её в мусорное
ведро. Его глаза наполнились презрением. — Ши Лян, да ты вообще достоин быть моим
возлюбленным? Очнись! Перестань молоть чепуху. Здесь полно людей, как бы кто не понял
неправильно и не разнёс слухи. Я не хочу понижать свой статус.

"…"

Эти слова, ледяные, как арктический ветер, сорвавшиеся с губ обычно робкого юноши,
наконец, заставили выражение лица Ши Ляна исказиться.

Несмотря на то, что он никогда не говорил об этом вслух, в глубине души он наслаждался
восхищением и обожанием окружающих.

За всё время его учёбы в школе, никто не смел так открыто его унижать.

Что он сделал не так? Почему отношение Ли Цина изменилось на 180 градусов?

Ши Лян был одним из самых красивых парней в колледже, и его публичное оскорбление тут
же привлекло внимание толпы.

Несколько человек, некогда восхищавшихся Ши Ляном, вступились за него:

— Верно! Это Ли Цин с экономического факультета! Ты каждый день ходишь на наш факультет



искусств! Вы постоянно едите и проводите время вместе! Чем это отличается от отношений?

— Я и не знала, что ты такой подлый, Ли Цин. Ты хочешь сменить цель, потому что Ши Лян
собирается на стажировку?

— А что не так с Ши Ляном? Если он тебе не нравится, так и скажи, зачем обидные слова
говорить? Будто он тебе не ровня… — выкрикнул кто-то. — Да это ты ему не ровня!

Кто-то прошептал: — Я думала, они давно уже встречаются. Ши Лян многим поклонникам
отказывал, только Ли Цина принимал.
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